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GmbH, Internationaler Verlag der Wissenschaften, 2016. 242 p. (Pycckas kyabTypa B
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A. brok u Hemenkas kynbTypa. HoBanuc, I'eitne, Hume, Baruep / A. Blok und die
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Poetic Antecedents to Zhivago’s Poem ‘Avgust’ (Metric, Rhymes, and Motifs) //
WIENER SLAVISTISCHES JAHRBUCH 7 pp. 112-119. , 8 p. (2019)
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A kolt6 hivatasa. A. Blok vallomasos liraja és R. M. Rilke targyversei / Omnis amor
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Szabolcs, Palagyi Angela, Palosi I1diko). Budapest: ELTE BTK Orosz Nyelvi és Irodalmi
Tanszék, 2016, 79-86.
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Alekszandr Blok és az 1. vilaghabort: valosag és koltészet [Aleksandr Blok und der Erste
Weltkrieg: Wahrheit und Dichtung] // Habortk és békék. Hagyomany és megujulas a
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Anexcanap biok — HoBatop uMiIM TpaaulMOHAIMCT? (CTHUXOBEAYECKUH monaxon) //
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B uem Haznauyenue nosta? «lcnoBenanbHOCTE» TUPUKHA bioka vs. «CTUXU-TIPEIMETHD)
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Die Poetik der Stadt in der Lyrik von Rainer Maria Rilke und Aleksandr Blok // Studia
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dusza-ciato i relacja Ja- Ty w literaturze i kulturze rosyjskiej XX-XXI wieku // Rossica
Lublinensia VII, wspotred. J. Tarkowska, A. Gozdek, R. Rybicka, M. Utlanek, Lublin:
Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, 2012, 375-385.

JIBa Tuma Xy/10’K€CTBEHHOH CyOBEKTUBHOCTH: CTUXOTBOpeHUs Pusbke u biioka Ha Temy
ucnaHckoro tanua // [llaxmaTtoBckuii BecTHUK. Boimyck 12. buorpadust kak uCTOUHUK U
koHTekcT TBopuecTBa A. bioka. Ots. pea. . C. Ilpuxonpko. Mocksa: UMJIM PAH.
2011, 350-361.

[Tosma bnoka «ConoBbsunblil can» u croxker «Tanreitzepa» (OT HEMELKOTO pOMaHTU3Ma
k P. Baruepy) // Anekcanap bnok: UccnenoBanuss u matepuansl / OtB. pen. H.1O.
I'psixanosa. CII6.: M3natensctBo «llymkunckuit Jom», 2011, 178-193.

Die Poetik der Stadt und des Raumes: Parallelen in den Werken von Rilke und Pasternak
// Germanoslavica: Zeitschrift fiir germano-slawische Studien. Jahrgang 21 (2010), Heft
1-2: Kulturen und Literaturen zwischen Ost und West. Prag, 93-108.
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cumBoiusM (I'eopre, ['opmancranb, Punbke) // [llaxmatoBckuii BecTHUK. Boimyck 10-11
(2010). Mocksa: Hayka, 68-87.
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3amamom». Budapest, 2010, 88-97.

Friedrich Schiller und der russische Symbolismus. Die kritische Prosa von V. Ivanov und
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ausgewdhlte Aspekte (Kollektive Monographie). Hrsg. S. Ulbrecht, H. Ulbrechtova.
Slovansky tstav AV CR, v. v. i. Neisse Verlag, Praha, Dresden, 2009, 389-406.
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Litteraria Humanitas (Brno) XIV, 2006, 47-57.

K cruxorBopenuto A. A. bioka «I'pycts u miaya u cMmeschb...» // Sub Rosa. Kdszontd
konyv Léna Szilard tiszteletére. Szerk. Atanaszova-Szokolova D. Budapest, 2005, 252-
257.

3aMeTKH O B3aMMOCBS3X METpa, pu(MbI U NATHCTUIIHON cTpodsl y bioka // Russica
Hungarica. HccrnenoBanust mo pycckoil nuTeparype U KyinbType. Pycucrtuka B
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Szokolova D. és Hetényi Zs. Budapest-Mocksa: Bomoseii Publishers, 2005, 43-56.

K xapakrepuctruke obpasza [JeMoHa M I€MOHUYECKOTO Hadaja B MOA33UU M KUBOIHCH.
JlepmonToB, Bpybens, brok // JIuteparypa u BuzyansHocTh (Studia Russica XXI). Szerk.
Han A. és Hetényi Zs. Budapest, 2004, 269-275.

«I'umHBI K HOUM» HoBanuca Ha pycckoMm si3bike. 3aMeTKu K nepeoaaM M. Konesckoro u
Bstu. ViBanosa // InTepniperaniys u nepeBo/i: MaTepuaisl cumnosunyma « Iutepnperanus
U mepeBoJ] Kak (akThl (UI0JOTHUYEeCKON HHTepaucuIummHapHocT» (Szerk. Szigethi A.
¢s Wolosz R.). Pécs, 2004, 45-54.
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postmoderna (Litteraria Humanitas XII). Szerk. D. KSicova és 1. Pospisil. Brno, 2003,
115-123.
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Szerk. Abonyi R., Janurik Sz., Zoltan A. 2003. www.btk.elte.hu/eastslav/al9.rtf

Heine im Schaffen von Aleksandr Blok // Heine (1797-1856) // Arbeiten zur Deutschen
Philologie, Bd. XXVI. Hg. E. Kiss, T. Lichtmann). Debrecen, 2002, 189-199.

W3 noarekcroB kuuru «Cectpa Mos — xku3Hb»: JIlenay, I'eiine, biok // [Toatuueckuit Mup
[MTacrepnaka (Studia Russica XIX). Szerk. Han A. Budapest, 2001, 353-362.

K npo6neme «bnok u Barnep» // Studia Slavica Hung. 45/1-4. (2000), 245-260.

K Bompocy birox u Hurmre // Studia Slavica Hung. 43 (1998), 135-149.

Zu Heines Bedeutung im russischen Symbolismus // Nyelv, stilus, irodalom. Koszoéntd
konyv Péter Mihaly 70. sziiletésnapjara. Szerk. Zoltan A. Budapest, 1998, 184-189.
[TetepOypr Anekcanapa bioka // Dolce Filologia. Irodalomtorténeti, kultiratorténeti és
nyelvészeti tanulmanyok Zoldhelyi Zsuzsa c. egyetemi tanar, az MTA doktora 70.
sziiletésnapja tiszteletére. Szerk. Hetényi Zs. Budapest, 1998, 278-289.
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Dostoevsky Studies. The Journal of the International Dostoevsky Society 16 (2012)
Heidelberg: Attempto Verlag, 242-246.
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Filologiai Tanszék — Argumentum. Budapest, 2008, 120 S. // Studia Slavica Hung. 55/1.
(2010), 146-148.
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Frankfurt/M.-New York-Paris: Verlag Peter Lang, 1986. 260 p. (Slavica Helvetica, Bd.
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